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KULOVEC JE CEL MOŽ! 
r z0. komentator Lowell Thomas, ki je opisaval kri-
k,, Jl 'S°slovanskem ministrstvu radi pogodbe z osiščem, je 
|fe|, ^ Pohvalil zadržanje slovenskega ministra brez port-
dil ' F r a n c 

Kulovca. Temu je knez namestnik Pavle ponu-
|l(cii'neSto P r a v °sodnega ministra namesto odstoplega Srba 
U^antinoviča, ki je podal ostavko kot v protest radi po-

L 2 2 Nemčijo. Toda Kulovec (duhovnik), ki je prevzel 
L o j n i m dr. Korošcem tudi vodstvo Slovencev, je odlo-

1 P° n udbo, ' c e r s e J e ^e P r e j vzdržal glasovanja za 
P°y°dbe. Enako je storil tudi slovenski minister dr. 

P ' Torej če bo kdaj zgodovina skušala naložiti ta greh 
Roke"^6 s e c ^ a n j i vladi, si Slovenci lahko že sedaj umijejo 
H i ^ j bo zdaj rekel na to lokalni komunistični dnevnik, 
^ n d e l j e k s tako naslado zapisal: "DUHOVNIK KU-
,KHco VSTOPIL V VLADO "APIZARJEV." Če ima še 

Poštenja v sebi, kar je jako dvomljivo, se bo oprostil, 
Vjr 'lie besede si je popolnoma sam izmislil. Kol, s kate-

hoteli slovenrki komunisti zopet zamahniti po sloven-
ly, ' l 0 vščini, se jim je zopet v roki zlomil. Jej , jej, kako 
•i(,"Clra to hoditi nerodno! Deset srbskih ministrov je gla-

3 p o g o d b o , poleg njih vsi š t i r je hrvatski ministri, a 
'<iSlh komunistih ni noben teh "apizar." Toda slovenske-

;akoj pripravljeni pripeti to cvetko za 
ake podlage. Seveda, po duhovniku je 
bo že kriv ali ne. Drugače naši komu-

že. m 

8 0 
^gg^S'ijl^l),'' Cetudi brez vsake podlage. Seveda, po duhovniku je 

> m "isC,d,!riti'pa naj 

®2n v ore.io spati. Odkar je umrl dr. Korošec se niso mo-
nad nikomer. Zato je bila pa toliko večja radost, 

I(jvc ^slili, da so raztresli svoj žolč nad duhovnikom Ku-
k Smo prav adovedni, kako bodo zdaj ta časnikarski 

Graziani, vrhovni 
poveljnik laške armade v 
Afriki, se je odpovedal 

Rim, 25. marca.—Maršal Ru-
dolfo Graziani se je danes od-
povedal poveljstvu i tal i janske 
armade v severni Afriki. Na 
njegovo mesto je postavil Mus-
solini generala I talo Garibal-
dija, ki je služil pod Graziani-
jem. 

Graziani je postal vrhovni 
poveljnik afr iške armade lan-
sko leto, ko je bil ubit v zrako-
plovni nezgodi p re j šn j i povelj-
nik Italo Balbo. Kmalu potem 
je Graziani začel prodirati v 
Egipt, toda Angleži so udarili 
n a n j decembra meseca in ga za-
podili iz Libije. 

I ta l i janska vlada poroča, da 
je Graziani odstopil na "svojo 
lastno željo," ker ni zdrav. 

Jugoslavija ostane nedotaknjena 
Osisce se je zavezalo, da ne bo z vojaslvom prestopilo meje Jugoslavi-

je. - Jugoslavija ni obvezana dali vojaško pomoč osišcu. - Nemčija 
pravi f da je pristop Jugoslavije k osišču odgovor Churchillu in 
Roosevellu, 

etjo*' 
hem 

J&edi pri Bethlehem tovarni 
H Pa., 25. marca. — kete, ti so pa naskočili policijo, 

eisKf^' thi(, J e k l arskih ,delavcev pri prevrnili oba avtomobila, pogra-
W$l'nt? v Stol r, , • bili zalogo bomb in iih začeli me. $7°° F«. -'lt;tv 

% S t e e l Co., ki spadajo 
S ' J V { e r a i popoldne napo-
vo!llv.dvko kot v protest pro-
»tilj am- ki jih namerava iz-
% s t

 p a n i j ska unija v svrho 
i. klavcev pri te j je-

A Vi"0 Se organizirali pike-
t . , b r a n i l i delavcem na 

ih 

, to,-. , ueiavi/Ciu ii« 
, 1.000 piketov se je 

ce/ ko 
, avt J e c losPela policija v 

HetTobilih- Po l ic i ja je 
a t i Plinske bombe v pi-

bili zalogo bomb in jih začeli me-
tat i v policiste, ki so se spustili v 
beg. šerif je nato telefoniral go-
vernerju, ki je potem ukazal dr-
žavni policiji priti na pomoč. 

V tej -jeklarni je zaposlenih 
15,000 delavcev. Vodstvo tovar-
ne javlja, da je ostalo na delu 
okrog 70% delavcev. Tekom po-
poldneva se je vršilo posvetova-
nje med vladnim zastopnikom, 
zastopnikom CIO in zastopnikom 
unije, o kateri trdi CIO, da je 
pod vplivom tcjjjjarne. 
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vrača nacijem na morju 
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X o, 
it^.' marca. — Angle- Anglija 98,832 ton ladij in se te-

poroča, da sejden prej pa 141,314. 
'' j l28ube na morju vedno v i s t e m času s o P a Angleži 

• potopili osišču tri tone ladij za ' k u j e j o , 
e na morju vedno 

medtem ko 
S j j Nemčiji udar za 

vsake štiri angleške. Tako je iz-
gubila Anglija v petih tednih za 

L H o n i
 n t l k u ' V t e d n u ' j 410,000 ton ladij, a osišče jih je 

•"̂ Aft 16" m a r c a > J e i2"'izgubilo za 300,000 ton. Vsega 
: V , J a 71,773 ton ladij,; skupaj je bilo potopljenega An-

l n 6 zavezniških la-| gliji in osišču za 5,000,000 tona-

S 
Poprej je izgubila že ladjevja. 

CIVEŽBAJO NAPAD NA ANGLIJO 

500 
(P 

i °bj-evUgen v Baltiku, ka-
W •''e P r a v t a k ° 

obrežje Anglije. 
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» o N a . švedska. — Nem-
-M it* .Mornarica in letal-

V ^ R ' n e d a v n o manevre 

0 f l j s v napad na otok 
L i N PoH Z ^ S e 8 t L P r i t e m S o 

H H)a].,služevali ogromnega 
Vili «le. lJ.čolnov in pa umet-

d v e stvari sta pa S ? 
na VUžil»' 'k . s e J ' i h b o d o N e m " 

te 
K 

a , —ar bodo izvedli 
ngle«ko otočje. 

P^e^1611 m a n e v r o v 
ffiL- l 2 k ^ i j o umetno me-

a ^na jdba j e v tem 
OtauS 

n a P r a v i j o skoro 

UsPehe, da v 
«0 

par 

^v^^st U m e t n o meglo, pod 
° V j V ° m potem lahko vo-

g. v.--
D a 8 0 b i l i m a " ^'lat Pomena kaže to, 

Navzoča feldmaršala 

Reichenau in Klue, ki zapovedu-
jeta nemškim četam v Francij i , 
Belgiji in Holandski, odkoder se 
bo izvedel napad na Anglijo. 

o 
Proslava grške neodvisnosti 

V nedeljo bodo clevelandski 
Grki slovesno praznovali 120 let-
nico osvoboditve izpod turškega 
jarma. Slavnostna predstava bo 
v mestni dvorani ob 7:30 zvečer. 
Tri Grkinje bodo predstavljale 
v živi sliki Ameriko, Anglijo in 
Grčijo. Nastopilo bo več promi-
nenstnih govornikov, med temi 
sodnik Frank J. Lausche. 

Stavka v Murray tovarni 
Delavci iz Murray Ohio Mfg. 

Co., 1115 E. 152. St. so odšli vče-
r a j na stavko, ker vodstvo tovar-
ne ni ugodilo zahtevi za 10c iz-
boljšane mezde na uro. Prizade 
tih je 800 delavcev, ki spadajo k 
CIO. 

Na Velikih jezerih bodo 
gradili bojne ladje 

Washington. — Zed. države 
in Kanada so odpravile 124 let 
staro prepoved proti gradnj i boj-
ni ladij v ladjedelnicah ob Veli-
kih jezerih. Obe državi sta se 
sporazumeli, da smeta graditi 
bojne ladje s polno bojno opre-
mo v tem okrožju. Vlada Zed. 
držav je že oddala raznim dru-
žbam ob Velikih jezerih gradnjo 
torpednih čolnov, zasledovalcev 
podmornic, pobiralcev min in 
manjših motornih jaht. 

Dalje sta se obe vladi sporazu-
meli, da bosta ta druga drugo ob-
vestili, kake vrste bojne ladje bo-
sta gradili. Oborožitev teh bojnih 
ladij bo pa inštalirana tako, da 
se ne bo mogla rabiti, dokler bo-
do ladje v območju Velikih jezer 
ter da se bodo splovile ladje na 
morje takoj, ko bodo zgrajene. 
Nobena teh bojnih ladij ne bo 
vršila službe na Velikih jezerih. 

Bojne ladje večjega obsega bo-
do začeli graditi v teh ladjedelni-
cah takoj, ko se bo pričelo z de-
lom za poglobitev reke sv. Lov-
renca, kar je zdaj v kongresu 
Zed. držav za odobritev. 

Vlada je najela parnik 
za prevoz vojakov 

Washington. — Ameriška vla-
da je najela parnik Washington 
od United States Line, na kate-
rega lahko naložijo naenkrat 5,-
0C0 vojakov. Armada potrebu-
je tak parnik, da bo lahko naglo 
prepeljala vojaštvo v ta ali oni 
kraj , če bo potrebno. Pred krat-
kim je vlada najela parnik S. S. 
Roosevelt, ki lahko naloži 1,400 
vojakov. 
Priporoča tajnost glede 

angleških ladij 
Washington. — Mornariški 

tajnik Knox priporoča ,da bi se 
angleških ladij, ki bodo prispele 
v ameriška pristanišča za po-
pravo, ne bi smelo fotografirat i 
in ne poročati v časopisih ali na 
radiju njih prihoda. Take vesti 
bi bile velike vrednosti za sovra-
žnika, ki bi lahko potem prežal 
na ladje, ki bi se vračale iz ame-
riških pristanišč. 

V Kalifornijo 
Danes odpotuje v San Diego, 

C a 1 i f o r n i ja , Mrs. Josephine 
Kotnik, 1057 E. 61. St. Tam se 
bo za stalno naselila pri svojem 
sinu Ern i ju . Dobri ženi in naši 
dolgoletni naročnici želimo sre-
čno pot in še mnogo zdravih ter 
zadovoljnih let t am v sončni 
Kaliforni j i . 

Važna seja 
Ju t r i večer po cerkveni po-

božnosti se bo vršila seja Mari-
jine družbe za žene fa re sv. Vi-
da. 

Kdaj bo šlo zares? 
Ameriško časopisje trdi, 

da odnošaji med Nemčijo in 
Rusijo niso nič kaj prija-
teljski. če so ali niso bomo 
zvedeli šele takrat, kadar 
bo začelo ameriško komuni-
stično časopisjenapadati 
Nemčijo, prej j>a ne. 

o——— 

Roosevelt je ukazal 
"zamrzniti" jugoslovansko 
gotovino v Ameriki 

Washington, D. C.—Sumner 
Wells, pomožni državni ta jn ik , 
je izrazil zadovoljstvo v imenu 
ameriške vlade, ker je Rusi ja 
ponovno izjavila p r i j a t e l j sko 
naklonjenost Turči j i . Welles 
je rekel, da v času, ko je toliko 
držav izgubilo svojo neodvis-
nost, je v veliko zadoščenje 
Zed. državam, če tako velika si-
la kot je Rusija, izreče svojo 
nevtralnost napram sosedni dr-
žavi (Turči j i ) , Če bi bila napa-
dena. 

Welles je tudi povedal, da so 
podvzele Zed. države diplomat-
ske korake, da bi pregovorile 
Jugoslavijo k odporu proti za-
htevam osišča. 

Ta izjava državnega podta j -
nika je prišla kmalu potem, ko 
je predsednik Ro<$pvelt uka-
zal, da se "zamrzne" ves denar, 
ki ga? ima Jugoslavi ja v Zed. 
državah. Računa se, da je tega 
denar ja okrog $1,000,000. 

župan in varnostni direktor 
svarita voznike avtov 

Clevelandski župan in varnost-
ni direktor sta izdala na voznike 
avtov sledeče svarilo: "Ko boste 
vozili nocoj domov pomnite, da 
je vaša dolžnost do someščanov, 
da vozite previdno. Več kot po-
lovcia vseh voznikov, ki so bili 
letos v prometni nezgodi, je vo-
zila z dela ali na delo. Prometne 
nesreče prineso veliko ekonom-
sko izgubo žrtvi, vozniku in njih 
družinam. Zato apelirava na 
vas, da si vzamete dodatnih pet 
ali deset minut za vožnjo domov, 
da zato vozite počasneje in pre-
vidneje. Varnost vsakega delav-
ca je važnega pomena pri na-
rodnem obrambenem programu. 
Ne pokvarite si dnevnega dela s 
tem, da bi se zapletli v avtno ne-
zgodo ali da bi si nakopali s ka-
ko pogreško aretacijo. 

Rev. Lekan v Sloveniji 
Družina Lekan, 3568 E. 81. St. 

je dobila od svojega sina, Rev. 
Josip Lekana, ki je v Švici dovr-
šil bogoslovne nauke in bil tam 
lansko leto posvečen v mašnika, 
brzojavko, da se nahaja sedaj v 
češnici, f a r a Zagradec, pri stari 
materi in stricu na obisku. Jav-
lja, da je zelo vesel, ker je mogel 
obiskati rojstno domovino svojih 
staršev. Od tam pa pride domov 
v Cleveland prav v kratkem. 

Letaki pozivljejo narod v 
Jugoslaviji k borbi za 
svobodo in čast 

Belgrad, 24. marca.—Po Bel-
gradu so bili razmetani letaki, 
katere je narod hlastno prebi 
ral, predno jih je zaplenila po 
licija. Eden teh letakov je pi-
sal : 

"Vlada se pr ipravl ja na iz-
dajstvo!, Kmalu bo podpisala 
pogodbo z osiščem. To bo po-
menilo sramotno smrt za našo 
deželo, konec naše svobode. P r -
vič v naši zgodovini smo pozva-
ni, da pokleknemo pred tirani, 
da se potopimo v sramoto in 
sužnost. 

"To je prišlo danes, ko so se 
dvignili vsi razredi, visoki in 
nizki, kot so se dvignili še ved-
no, ko so imeli eno dušo, eno 
voljo, eno misel: da brani jo 
svobodo naroda do zadnjega 
moža. 

"Vsa dežela, 16,000,000 pre-
bivalstva, hoče branit i svobodo 
domovine. Šes tna js t mož vlade 
pa hoče izvršiti izdajstvo in nas 
zasužnjiti . 

"Mi smo odločeni, da se nas 
ne bo prodalo. Mi ne bomo po-
ložili orožja. Tisti, ki se igra jo 

našo svobodo, bodo to drago 
plačali. 

"Jugoslovani! Storite vse za 
čast, svobodo, ničesar pa za na-
še smrtne sovražnike!" 

Iz Črne gore se poroča o ve-
likih demonstraci jah proti vla-
di, ker je podpisala pogodbo z 
osiščem. 

Iz Hrvatske se poroča, da se 
komunisti organizirajo na ukaz 
iz Moskve, da prično kampan jo 
za sabotažo in proti sodelova-
n ju z Nemčijo. 

o 
Browder je nastopil 

včeraj zapor 
New York. — Earl Browder, 

bivši generalni tajnik komuni-
stične stranke, se je prostovolj-
no izročil federalni oblasti, da 
nastopi štiriletno ječo radi sle-
parske dobitve potnega lista. Ob-
enem je poslala komunistična 
stranka ček za $2,000.00, kar 
mora Browder plačati kot globo. 

o 
John Rusnov pogreb 

Pogreb za pokojnim John 
Rusnov se bo vršil v četrtek 
z j u t r a j ob 8:30 iz Svetkovega 
pogrebnega zavoda. Sporoča se 
tudi, da je bil pokojni član 
društva Loyalites, št. 590 S. N. 
P. J . in ne društva Mir. 

Policija je aretirala na stotine oseb po Jugoslaviji, ki 
protestirajo proti pristopu k osišču. 

Washington, D. C. — Diplomatski krogi so vsi 
mnenja, da je sicer izguba Jugoslavije velik udarec 
za Anglijo in za Grčijo, toda v istem času jima je 
bilo pa v neprecenljivo pomoč, ker je Jugoslavija 
zavlačevala s pogodbo z osisčem, kar je dalo Angli-
ji mnogo dragocenega časa, da je dovažala dodatno 
armado v Grčijo. 

Dunaj, 25. marca. — Jugoslavija je pristopila k zvezi Rim-
Berlin-Tolvyo kot peta zaveznica, toda si je priborila od osišča za-
gotovilo, da armade osišča ne bodo prestopile meje Jugoslavije. 
Uradni Berlin je razglasil to novo zvezo kot "odgovor" Churchillu 
in Rooseveltu. 

V veliki dvorani belvederske 
palače sta jugoslovanska mini-
stra, premier Cvetkovič in zuna-
nji minister Cincar-Mai"kovič 
podpisala pakt z osiščem. Ta 
pakt se toliko razlikuje od one-
ga, ki sta ga podpisali Romunija 
in Bolgarija, da se Nemčija, Ita-
lija in Japonska zavezujejo, da 
bodo "za vedno" spoštovale me-
je in neodvisnost Jugoslavije. 

Pr i podpisu je. bil navzoč sam 
Adolf Hitler, nemški zunanji 
minister von Ribbentrop in ita-
lijanski zunanji minister Ciano. 

Glede obljube osišča, da se bo 
spoštovalo neodvisnost' Jugosla-
vije, komentira uradna Nemčija, 
da nima namena razkrajat i Bal-
kana. 

V pogodbi, ki jo je osišče pod-
pisalo z Jugoslavijo, se Nemčija 
zaveže v sledečem: 

Da bo garantirala neodvisnost 
Jugoslavije in to obljubuje tudi 
v imenu Italije in Japonske. 

Dalje obljubuje Nemčija, da ne 
bo kršila niti meje, niti ozemlje 
Jugoslavije. 

Nadalje oprošča Nemčija Ju-
goslavijo od vsake pomoči z vo-
jaštvom kateremukoli izmed treh 
držav osišča. 

Nemčija se zavezuje, da bo po 
končani vojni, ko se bo ustvarjal 
"novi red" v Evropi, upoštevala 
želje Jugoslavije glede Egejske-
ga morja . (Jugoslavija si želi 
izhod na Egejsko morje v Grči-
j i ) . 

Obratno se je pa Jugoslavija 
zavezala v te j pogodbi v slede-
čem : 

Da dovoli prevoz vojne in bol-
niške opreme, kot tudi ranjen-
cev preko svojega ozemlja. 

PO NESREČI USTRELIL OČETA^IN SEBE 

Morgan, Utah. — Karl Fran- n ja t tarčo, je Kari iznova nabil 
cis je streljal v tarčo, ki jo je puško, toda jo je najbrže pretr-
pritrdil na brozojavni drog. Po-
leg je stal njegov brat Rulon. 
Ko je Kari prvič ustrelil, je kro-
gla udarila v kokošnjak, ki je 
stal v smeri brzojavnega dro-
ga. Radi tega mu je Rulon rekel 
na j počaka, da bo premestil tar-
čo drugam, da ne bo kokošnjak 
napoti. 

Medtem, ko je šel brat premi-

do postavil na tla, ker se je spro-
žila in krogla ga je zadela v gla-
vo. Rulno je naglo poklical zdra^ 
vnika, potem je pa šel iskat oče 
ta, da bi mu povedal o nezgodi. 
Dobil ga je v kokošnjaku s p r e 
streljeno glavo. Prvi strel, ki je 
zadel kokošnjak, je ubil očeta 
Brata nista vedela, da je oče 
tam. 

Da dovoli Nemčiji poslati v 
Jugoslavijo industrijske in po-
ljedelske tehnike, ki bodo zvišali 
tovarniške in poljedelske pro-
dukte, da se s tem pomaga pre-
življati in obleči nemško armado 
in nemški narod. Nemčija bo 
dobila iz Jugoslavije več žita in 
mesa in več železa, bakra in 
svinca, kar nemška armada tako 
zelo potrebuje. 

Dalje se Jugoslavija zavezuje, 
da bo zatrla vse manifestacije in 
vpliv proti osišču. 

Zahtevo Nemčije, da Jugosla-
vija svojo armado razoroži, je 
Jugoslavija odločno zavrnila in 
v tem tudi zmagala. Torej Jugo-
slavija ima lahko armado z re-
zervo vred pod orožjem, če tako 
sama želi. 

Policija je danes aretirala po 
raznih kraj ih Jugoslavije na sto-

tine oseb, ki so javno demonstri-
rale proti pogodbi z osiščem. 
Zlasti je demonstriralo dijaštvo, 
narod po Srbiji , komunisti in re-
volucionarni komitadži. 

Kosta Pečanac, ki je v sveto-
vni vojni vodil srbske komitadže, 
je baje odpotoval iz Belgrada v 
južno Srbijo, da jih zopet orga-
nizira za nov boj. 

V Belgradu so mladi Srbi na-
valili na grški in angleški Kon-
zulat in zahtevali uniforme in 
prevoz na albansko in afriško 
fronto. 

Toda vesti, ki so prišle za te-
mi trdijo, da je po Jugoslaviji že 
vse mirno. 

Švedi pričakujejo spomladi 
vojno zopet na severu 

Stockholm. — švedski obram-
beni minister je podal na narod 
izjavo, da mora biti švedska 
pripravljena boriti se za svojo 
neodvisnost. S tem je hotel po-
miriti narod, ker je vlada nena-
doma poklicala pod orožje vso re-
zervo. Minister je rekel, da v 
tem času še ni švedska nevtral-
nost ogrožana, toda dežela mora 
biti pripravljena za vse slučaje. 

Izjavil je dalje, da bo prišlo 
kmalu do odločitve med Nemči-
jo in Anglijo in v tem slučaju 
ni nobenega jamstva, da bo pri-
zanašano severu. Nedavni an-
gleški napad na norveško otočje 
Uofoten je zelo vznemiril Nem-
ce, ki pričakujejo, da bodo An-
gleži skušali dobiti t rdna tla k je 
na Norveškem. V tem slučaju bi 
hotela Nemčija poslati armado 
preko švedske, ki bo skušala to 
zabraniti. 

4 • V a • Tf-fc a v • a • V 

Ameriški Rdeči kriz 
V Clevelandu se vrši kampa-

n ja za ameriški Rdeči križ. Cilj 
je 175,000 novih članov, član 
lahko postane vsak, ki daru je 
na jman j en dolar. Tudi naši Slo-
venci in Slovenke pobirajo za 
to človekoljubno delo. Ako vas 
kateri ali katera obišče, sprejmi-
te jih prijazno in darujte! po 
svoji moči. 

V bolnišnici 
V University bolnišnico se je 

podal 19. marca Joe Zakrajšek, 
stanujoč na 1424 E. 51. St., k j e r 
se je moral podvreči operaciji, 
ki jo je srečno prestal. Uradne 
ure za obiske so zvečer od 7 do 8. 

Važna seja 
Nocoj se bo vršila seja skup-

nih društev fa re sv. Vida. Za-
stopniki in zastopnice so proše-
ni, da se udeležijo. 
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Bodočnost Jugoslavije 
Silni protest i jugos lovanskega prebivals tva in protest i 

narodov jugos lovanskega peko l j en ja iz Zed. držav, 'Kanade, 
j u ž n e Amer ike in od povsod, k jerkol i prebiva kak Jugoslo-

. van, po rodu ali d ržav l jans tvu , proti pogodbi z Nemčijo , bo-
do še dolgo odmevali . Ti protesti so bili znanilci svobodne-
ga naroda, ki je s tolet ja okušal peto t i rana, tega ali onega, 
in ki vidi v te j pogodbi z osiščem novo sužnost . 

Ka j je dovedlo jugos lovansko vlado do tega, da je pod-
pisala pogodbo z osiščem kl jub protes tom naroda, ne vemo. 
Sodimo pa, da kneza names tn ika Pav la ni k temu koraku 
prignalo nič d rugega kol da je smatral , da je to v koris t J u -
goslavije. Prepr ičan i smo, da je bila vlada v tem iskrena. Če 
je imela prav, bo pokazala bodočnost , zato t r enu tno ne gre 
obsojati vlade. 

Knez names tn ik je ponovno zat r jeval , da hoče izpeljati 
Jugoslavijo iz te krize n e o k r n j e n o in svobodno, da Jugosla-
vija ne vpraša nič, pa tudi ne da nič. Kot rečeno, o tem bo 
govorila bodočnost , ki bn pokazala, ako je imela jugoslovan-
ska vlada prav, ko je zaupa la Hi t le r ju , da ne bo zasedel Ju -
goslavije in je tudi ne bo vprašal , n a j de jansko pomaga osi-
šču. Vse, k a r zahteva Hit ler , je trdil, da ga Jugoslavi ja ne 
napade . 

Hivler je v zadnj ih tednih demons t rac i j v Jugoslavi j i 
videl, da je to narod, ki bi mu delal velike preglavice, če bi 
ga skušal podjarmit i . Lahko je videl, da se nemški vojski 
k l jub n jeni številnosti , ne bo godilo dobro, če bi kda j mar-
širala v Jugoslavi jo . 

V tem t r e n u t k u smo prepričani, da jugos lovanska ar-
mada ne bo mirno gledala, če bi hotel Hi t le r okupira t i to 
svobodno državo in podjarmi t i ta grčavi narod. Dejstvo, da 
je jugos lovanska armada privolila v "pogodbo z Nemčijo, iz-
pričuje, da ie a rmada privolila v to, ker je prepr ičana, da ar-
mada ne bo razpuščena in da bo stala vedno pr ipravl jena , da 
brani svobodo domovine. Drugače si ne moremo razlagati , 
da bi se a rmada podala vladi, ke r nazadnje , k a j pa je vlada 
brez a rmade in če a rmada noče, ji ne more nihče ukazovat i . 
Da se a rmada s t r in ja s ko rakom in odlokom vlade, kaže tudi 
to, ker stoji a rmada pr ipravl jena , da zaduši vs ta jo naroda 
prot i pogodbi. Če bi a rmada videla kako izdajstvo in nevar-
nost za domovino, bi bila vzela s tvar v roke sama. 

!z tega moremo sklepati to, da je tako vlada kot a rma-
da prepr ičana, da Nemči ja res ne namerava zasesti Jugosla-
vije. Iz tega dal je sklepamo, da dokler je jugos lovanska ar-
mada cela, se ni t reba bati za Jugos lav i jo . Seveda, pri tem 
je t reba pa pr ipomnit i tudi to, da bo jugoslovanska armada 
stala na b ran iku domovine samo toliko časa, dokler stoji za 
n j e n i m h io tom Grči ja in Turč i ja . Ako padeta ti dve Nemcu 
v malho, potem bo tudi konec svobodne Jugoslavi je . 

Jugos lavi ja je pristala v pogodbi, kolikor je to dozdaj 
znano , na pogoje, da Nemči j a ne pošlje vojakov preko Ju -
goslavije. Dovolila pa je, da sme Nemči ja pošiljati preko 
jugos lovanskega ozemlja vojni mater ial v zapečatenih vozo-
vih. Z d a j nas tane vprašan je , če bodo Grki in Angleži na 
Grškem mirno gledali ta nemški t ranspor t , ali ga bodo sku-
šali napast i , p redno doseže grško m e j o ? Iz Grči je in iz Lon-
dona se sliši glasove, da ne bodo smatral i Jugos lavi je več za 
nevtra lno, čim bo začela Nemči ja pošiljati vojni material 
p reko jugoslovanskega ozemlja proti Grkom in v pomoč Ita-
l i janom v Albaniji . Če bodo napravili Angleži kake kora-
ke topoglodno, se še ne ve. Vemo pa, da so Angleži grozili 
tudi Bolgari j i z bombard i ran jem, če bo dovolila nemški ar-
madi prehod. Toda do danes je ostalo še vse pri s tarem. 
E n a k o j t grozila Angl i ja tudi Romuni j i , pa tudi tam se ni še 
nič zgodilo. 

Ža to moremo reči le toliko, da če je Angl i ja pričakova-
la od ba lkanskih narodov, da se bodo ustavl jal i nemški sili, 
j im ni dala dovolj pomoči o pravem času. E n a k o niso bal-
k a n s k e države dobile nobene pomoči iz Moskve, ki je prav 
za prav kr iva vsega tega. Upamo, da bo nekega dne tudi 
Rus i ja ciajala svoj odgovor za to. 

Še d j nedavnega ie smat ra la svetovna diplomacija Sta-
lina kot pravega lisjaka, ki je znal z nenapada lno pogodbo 
r. H i t l e r j em leta 1939 dobivati plen na levo in desno skoro 
brez vsakega boja, medtem ko je mirno gledal, kako se uni-
ču je t a Angl i ja in Nemči ja . Toda zda j je vedno bolj dvom-
ljivo, če je bil Stalin res tak diplomatski lisjak, ali pa je bil 
samo pros tovol jna žr tev drugega , še bolj zvitega lisjaka, 
Hi t le r ja . 

Hi t ler je Stal inu že pokazal zobe, ko je marširal v Bol-
garijo, ne da bi se prej posvetoval ž nj im. Iz Moskve so pri-
hajali protesti v Bolgari jo, z a k a j da se je podala Hi t l e r ju . 
Enak i protest i bodo hiteli iz Moskve zda j tudi v Belgrad. 
Ampak, da bi Rus i j a ganila s prs tom in šla tem s t iskanim 
državam na pomoč, tisto pa ne. Z d a j tudi podp ihu je Turči-
jo, n a j se udari z Nemčijo , če bi hotela ta zasesti Dardanele , 
ki so vi talnega pomen? za Rus i jo . Ampak da bi jih šla R u -
sija sama brani t , o ne, tisto pa ne. Lahko je, loviti gade z 
drugimi rokami. 

Če bi ne bil Stalin podpisal pakta z Nemčijo, bi na jb r že 
ne bilo sedan je vojne, in Hi t ler ne bi bil vpadel v Pol j sko . In 
če bi bil, bi bila imela Rus i j a v pomoč Pol jsko, Češko, Ro-
m u n s k o in na jb rže vse ba lkanske države, poleg Franc i je in 
Anglije, a poleg tega mater ie lno pomoč iz Zed. držav. To ie 
bilo t akra t , ko je imel Hit ler še obzir do ruske armade. Ko 

Malo pojasnila 
Razvidno je, da je malo ljudi, 

katerim je znano razbijanje in 
stresanje, ki g a povzroča Steel 
Improvement & ,Forge Co. razen 
tistim, ki so v neposredni okoli-
ci. 

Najpre j bi vam rada pojasni-
la, kaj je prav za prav vzrok, da 
se pritožujemo. Naš dom je sa-
mo za štiri hiše oddaljen od te to-
varne in radi tega smo še bolj 
prizadeti radi velikih kladiv, ki 
so jih namestili v zadnjem letu, 
kot pa prejšnjih malih kladiv. 
Ta velika kladiva obratujejo v 
malih presledkih, a kadar udar-
jajo ta kladiva, je nekaj grozne-
ga, ki deulje na človeške živce 
nad vse porazno. Kajti kadar 

zdravju v tako yelikem obsegu, 
kot se to dogaja v naši okolici. 

Po mojem mnenju, bi se mo-
rali trgovci in hišni posestniki v 
tej okolici na St. Clair ju malo 
bolj zanimati za to stvar, saj so 
njih posestva in trgovina prav 
toliko prizadeta kot so naša. 

Antoinette M. Kompare, 
1000 E. 64. St. 

o 

Zahvala 
Pred četrt stoletjem sva si 

spodaj podpisana obljubila več-
no zvestobo in niti v sanjah si 
nisva mislila, da bi se kdo spo-
mnil tega ob najinem srebrnem 
jubileju. Pa je prišlo presene-
čenje, ki ga ne bova pozabila, 

m dokler bova živa. Kar verjeti 
udarjajo ta kladiva je slisati kot jiisva mogla, da se morejo izvr-
bi bobneli topovi v tihi noči ali 
kot bi živeli na kraju, kjer so 
neprestani potresni sunki, kajt i 
zemlja se naravnost stresa in 
naši domovi se zibljejo, da se 
človek počuti kot bi bil na ziba-
joči se ladji, katera pa se ne gib-
lje enakomerno, ampak sunko-
ma. 

To je posebno nevzdržno po 
noči, ko bi si človek rad privo-
ščil nekaj ur mirnega počitka po 
celodnevnem težkem delu v to-
varni. So kratki presledki med 
razbijanjem teh kladiv in v teh 
trenutkih si človek poskuša od-
počiti misleč, da bo razbijanje za 
noč prenehalo, ko pa zopet izne-
nada zabobni . . . bum, bum. 
Stresanje naših domov je nezno-
sno in večkrat se prigodi, da tc 
silno stresanje vrže po noči iz 
postelje, ker se človek boji, da 
se bo vsak čas zrušila streha nad 
teboj. Tako prečuješ večino noči 
s tem, da prestavljaš drglajoče 
krožnike in drugo posodo in pod-
kladaš škripajoče pohištvo. . 

Drugič p,a mislim, da smo mi 
ljudje prav tako potrebni na-
rodni obrambi, kakor so ji po-
trebne tovarne, kajt i večina lju-
di živečih v te j okolici je zapo-
slenih v tovarnah, kjer se izde-
luje vse potrebno za narodno 
obrambo. Kako se more pričako-
vati, da bi ti ljudje mogli vršiti 
dobro delo v tovarni, če pa šest 
noči na teden nimajo poštenega 
počitka in zopet kaj pa z onimi, 
ki delajo po noči in bi morali po-
čivati po dnevi, da pri tem ne go-
vorimo o otrocih teh družin? 

Kaj pa je z hišnimi posestni-
ki, ki so si kupili svoje domove 
v tej okolici že pred 35 in 40 leti 
In so vtaknili v te domove vse 
svoje skromne prihranke. Ti 
naši rojaki in hišni posestniki 
so bili tukaj precej let prej, kot 
pa je prišla v mirno naselbino 
Steel Improvement & Forge Co.; 
saj so se bili ti l judje že pritoži-
li že pred 12 leti, takoj ko je bi-
la ta tovarna pričela obratovati. 
Edino kar so dosegli — j e bilo, 
da je tovarna postavila še več 
in težjih kladiv. 
Ali naj ti ljudje kar lepo mirno 
gledajo, kako se uničuje njih 
lastnina? V naši hiši imamo tri 
najemnike, ki pa vsi groze da se 
bodo izselili, če to razbijanje ne 
bo ustavljeno. Ker moj oče ni 
zmožen dela, zato je moja mati 
odvisna od dohdkov, ki naj bi jih 
donašala najemnina. P l a č a t i 
moramo davke brez ugovra kljub 
temu, da so stroški z posestvom 
že skoro večji kot dohodki. 

Vsak pa naj razume to, da mi 
nismo proti tovarnam. V naši 
okolici je precej tovaren, o kate-
rih pa komaj vemo, da so v bli-
žini. Ampak; tovarne, kot je 
Steel Improvement & Forge Co., 
pa bi morale biti v taki okolici, 
kjer bi ne delale direktne škode 

šiti tako velike priprave od vas 
dragi pr i ja te l j i ne da bi midva 
sploh k a j opazila. 

Na 25. j anua r j a pa pridejo 
Mr. in Mrs. Anton Počkaj in 
sin ter so nas povabili, da na j 
gremo v Slovenski dom na Hol-
mes Ave. na banket Ženskega 
kluba. Moja žena je bila bolna 
cel teden. Odločno se je proti-
vila, da bi šla kam. Dejala je : 
Edino kar bi bilo prav je, da 
pokličite ambulanco, da me od-
peljejo v bolnišnico. Sa j veste 
kakšne so ženske, vedno so bol-
ne, a umreti se jim pa kar nič 
ne mudi. Končno so naju spra-
vili na to, da smo šli. Ko pride-
va v dvorano sva se kar začudi-
la, da je toliko ljudi in samih 
naših dobrih pri jatel jev. Potem 
pa ploskanje pr ipenjanje šop-
kov in teda j sva spoznala za 
ka j se gre in prav teda j naju 
je tudi zmedlo, da nisva sploh 
vedela kje, sva in kakor v sa-
n jah sva prebila ostali večer. 

Dragi pr i ja te l j i ! Kar ne mo-
reva na j t i pravih besed, da bi 
se zadostno zahvalila za vse kar 
ste nama storili. Žal nama je, 
da radi prevelikega števila ne 
moreva imenovati vsakega po-
sameznika, ki je prispeval in 
posetil najino srebrno poroko. 
Isto srčna hvala vsem, ki se ni-
so mogli udeležiti priredbe, pa 
ste poslali tako krasna darila, 
kakor tudi vsem sorodnikom ir 
pr i ja tel jem, ki so prišli iz Ve-
rona, Pa. 

Zahvalo želiva izreči Mrs. 
Mary Bostjančič, Mrs. Joseph-
ine Mihelich in Mrs. Tini J a -
godnik, ki so vabile in se trudi-
le z pripravami, kakor tudi ku-
haricam, ki so tako okusno spe-
kle in nacvrle. Dalje hvala na-
takar jem in natakaricam, ki sc 
stregle dragim gostom. 

Posebno se želiva zahvaliti 
Mrs. Cilki Markun, ki je po na-
šem odhodu skrbela, da so 
spravili v sobo spalno opremo 
darilo naših pri jatel jev in jo 
okusno razvrstila. 

Zahvalo n a j spre jmejo: Miss 
Olga Godec, Slovenski kvartet, 
Mr. Mat j an, Dolores Knee, 
Jimmy Tusar in Kravos sestri-
ci za krasno pet je in godbo. Za-
hvalo n a j sprejme Mr. Steblaj, 
ki je vodil program in na ju po-
ročil še za prihodnjih 50 let. 

Hvala tudi fantom pri Tre-
bar orkestru, ki so igrali tako 
lepe valčke in poskočne polke. 

Končno hvala tudi najini 
hčerki, ki je hranila po centih, 
da je spravila skupaj 25 srebr-
nih dolarjev, katere je nama 
poklonila. 

Ako ni bil ta ali oni postre-
žen tako kot bi moral biti, radi 
velikega števila gostov, prosi-
va oproščenja. 

Ponovna hvala vsem za vse. 

rade volje odzvala. 
Mr. in Mrs. Anton Jagodnik 

18801 Mohawk Ave. 
o 

Dva dolarja na mesec — 
tri žene 

Skoro se nam zdi, da je k a j 
takega nemogoče in vendar je 
res, kakor nam poroča soproga 
nekega japonskega poslanika v 
francoski Indokini. 

V Anamu je mnogoženstvo 
nekaj čisto samo ob sebi umev-
nega, da ima tudi pisarniški 
sluga, ki zasluži mesečno deset 
jenov (krog $2.25), dve do tri 
žene. Tako je pripovedovala 
gospa Nokuro Suzuki, žena ja-
ponskega generalnega konzula 
v Hanoju (francoska Indokina) 
tamkajšnemu dopisniku lista 
"Yomiuri." Pri večjih sloves-
nostih, kot je na primer poro-
ka ali pogreb, ne gledajo na 
stroške. Vse mora biti čim bolj 
slovesno in imenitno. Imeli 
smo slugo, je rekla imenitna 
gospa, ki je zaslužil na mesec 
po deset jenov, pa je izdal vsaj 
štirikrat toliko za pogreb. 

Isti poročevalec pa se je po-
govarjal tudi z neko mladenko 
iz Anama. Mnogo zanimivosti 
iz svoje domovine mu je pove-
dala ta gospodična. Med dru-
gim tudi to : pri nas zasluži mo-
ški približno 30 do 50 jenov na 
mesec (6 do 10 dolarjev). Kdor 
zasluži največ dobi 160 jenov. 
Delavec v tovarni zasluži ko-
ma j 60 senov na dan, kar bi bilo 
v naši valuti krog 14 centov. 
Take zaslužke imajo domačini. 
Evropejci pa zaslužijo nepri-
merno več, tudi če so navadni 
delavci pa zaslužijo vsaj 360 
jenov na mesec. 

[Priznati moram, da je pri 
nas mnogoženstvo zelo razšir-
jeno. Naši možje ne rečejo: za 
ženo si bom vzel to ali to, am-
pak: kupil bom to in to dekle. 
Dekleta pri nas v resnici pro-
da j a jo in kupujejo, čeprav ob-
stoji kupnina navadno le v po-
ročnih darilih. Sa j imajo ne-
ka j podobnega tudi Japonci, 
kjer so v navadi poročna dari-
la po imenu Yuino. 

Rodbinski poglavar ima nad 
člani družine skoro neomejeno 
oblast. Prvi za njim je najs ta-
rejši sin. Ce družinski poglavar 
umrje, razdele njegovo imetje 
med sorodnike tako, kakor do-
loči najs tarejš i sin. V nekate-
rih družinah, zlasti trgovskih, 
ima žena malo več vpliva na 
moža, vendar le tako dolgo, do 
kler je še mlada. 

o 
Zasluženo odlikovanje 

na lastnini državljanov in njih Ob enakih prilikah pa se bova 

se je pa Rus i ja tako slabo izkazala v vojni s Finci, je pa tudi 
Hit ler vedel, koliko se more bati ruske a r m a d e in je od te-
daj Rusi j i na ravnos t narekoval . 

Če si' bo morala Rusi ja kda j branit i proti Hi t l e r ju , se 
bo brez vsakega zaveznika, ker nima niti enega pri jatel ja 
na svetu . T a k r a t se bo pa videlo, če je bilo topogledno "po- ki so jih prinašali v zasilno po-
s lans tvu" Rus i j e pravo. 

Edmonde Charles-Roux je 
dvajsetletna plavolasa Franco-
zinja, ki je takoj v začetku voj-
ne vstopila v službo Rdečega 
križa. To je hčerka poznanega 
diplomata, ki je več let zasto-
pal francosko vlado pri Vatika-
nu in pozneje je bil ta jnik zu-
nanjega ministerstva. Ni ji bi-
lo treba dolgo premišljati, ka-
ko bi med vojno na j laž je služi-
la domovini. — Služba Franciji 
je bila njeni rodbini že v krvi. 

Tako je mlado dekle zapusti-
lo brezkrbno življenje v pen-
zionatu in odšlo z neko ambu-
lanco na fronto. Že 14. maja 
lanskega leta, komaj štiri dni 
po začetku naglega nemškega 
prodiranja v deželo, je bila ra-
njena. V neki vasi, ne daleč od 
francosko-belgijske meje, k je r 
je stregla ranjencem, jo je za-
del drobec granate. Padla je. V 
istem trenutku pa je zopet za-
vršalo krog n je in granata je 
zadela bližnji skedenj in ga po-
drla. Pogumna deklica je bila 
pokopana pod r a z v a l i n a m i 
skednja. Vojakom se je posre-
čilo potegniti jo iz razvalin. Ko 
pa je zopet prišla k zavesti, je 
pustila, da so ji obvezali rano, 
ni pa hotela oditi v zaledje. 

Pogumno je še naprej vršila 
samaritansko delo. Z omahujo-
čim korakom in prisiljenim na-
smehom je stregla ranjencem, 

D v a j s e t l e t n a Edmonde 
Charles-Roux je bila za svoje 
junaštvo odlikovana z "vojnim 
križcem," francoskim vojaškim 
odlikovanjem. Zaslužila si ga 
je, francoska javnost ji ga iz 
srca privošči. Dobila ga je v 
priznanje izpolnjevanja dolž-
nosti pod najtežj imi okolišči-
nami. 

o 
Kadar se pelje japonski 

cesar 

Kraljem, cesarjem ali držav-
nim poglavarjem sploh izkazu-
je jo pri raznih narodih na raz-
lične načine svoje spoštovanje 
in vdanost. Evrppejci so se na-
vadili v takšnih primerih, ko 
pride na obisk v kak k r a j dr-
žavni poglavar, prirejat i naj -
večje svečanosti in parade,- pri 
katerih se ne manjka hrupa in 
vzklikanja. Tudi v Ameriki, 
k je r se v vsakem oziru kaže 
precej e v r o p s k e g a vpliva, 
sprejmemo predsednika na po-
doben način. Azija, vsaj Dalj-
ni Vzhod, pa je v tem oziru či-
sto nekaj posebnega. 

Poglejmo samo, kako je na 
primer po japonskih ulicah ta-
krat, kadar se pelje mimo ja-
ponski cesar. Tam ni dostojno^ 
da bi l jud je viseli skozi okna in 
mahali z rokami ali zastavica-
mi v pozdrav, pač pa morajo 
biti vsa okna pri takih svečano-
stih zaprta. Tudi na ulicah ne 
sme biti nikjer nobenega hru-
pa. Vse stoji nepremično, ka-
kor vkovano, stražniki, vojska 
in občinstvo. Celo dih zastane 
ljudem pri takih prilikah. Na 
licih ljudi ne opaziš smehl ja ja . 
Na tak način daje jo Japonci 
duška svojemu spoštovanju in 
vdanosti. 

Človek bi mislil, da bi se vsaj 
kdo od tujcev lahko zmotil in 
nehote kalil to prisotno japon-
sko razpoloženje ob takih slo-
vesnih prilikah. Pa je tudi za-
to preskrbljeno, da se ka j ta-
kega ne zgodi. Vselej,»kadar se 
namerava cesar peljati skozi 
mesto, ima dvorni maršal na-
logo, da razpošlje v hotele, k jer 
s tanuje jo Evropejci, opozorilo, 
na j hotelsko osobje te goste iz 
Daljnega Zahoda, pouči, kako 
na j se vedejo, kadar se bo pe-
l jala cesar mimo. 

Sporoče jim nekako takole: 
"Če hočete videti mikada, ko se 
bo peljal po mestu, morate ne-
premično stati. Fotografirati 
ga ne smete, prav tako pa je tu-
di prepovedane^ da bi cesarja 
gledali od zgoraj, z oken, z bli 
žnjih vzpetin, ali sploh s kra 
ja, ki bi bil višji kot pa mika 
dov voz. Ce se pregrešite proti 
temu, se vaše ravnanje smatra 
za žalitev njegovega veličan 
stva." 

— Ena izmed najsta^ 
Mariborčank je umrla. V 
strovi ulici 26. v Marib^ 
preminila zasebnica Jera.„ 
kočerjeva. Dosegla je Časr~ 
vo starost 90 let. Bila jeeJ>. "! 
med najstarejših 

MariborW. 
—Velik vlom v denarni ^ | 

V noči na nedeljo so nežna"' Pi 
milci vlomili v blagajno ii 
ne hranilnice v št. Petru Prl' Di 
vem mestu in odnesli 18,00 j | 
O vlomu so bile obveščene 
nje orožniške postaje i® 
ljanska policija. 

— Smrt znanega zdi* 
Umrl je šef-zdravnik san' 
ja Leonišča v Ljubljani * 
Pavel Krajec. Pokojnik r 
splošno priljubljen. 
zasluge je bil svojčas odi' 
z redom sv. Save IV. 
Njegovo truplo so preP6, 

šmihel pri Novem mest"' 
so ga položili v družinsk0 

nico. , , 
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IZ DOMOVINE 
—Smrt na tračnicah. Pri pre 

mikanju tovornega vlaka se je 
na postaji Sv. Lovrenc na Po 
horju dogodila smrtna nesreča 
katere žrtev je postal zavirac 
drž. železnic Ivan Pliberšek, do 
ma iz Dadvanja pri Mariboru 
Mož je po nesreči padel pod ko-
lesa, ki so ga.do smrti povozila 
Pokojnik je bil vesten uslužbe-
nec in dober tovariš. 

—Drzen vlom v gostilno. V 
nedavni noči so neznanci vdrli 
v gostilniške prostore gosp. Rog-
lja Alojzija v Trebnjem. Tato 
vi so iskali denar, a ga niso na-
šli. Zato so odnesli sama živila 
in več kosov manufakturnega 
blaga. Za vlomilci ni sledu. 

— Ogenj v rudniku, že več 
mesecev se širi v podzemlju ko-
čevskega rudnika nevaren požar, 
ki spravlja v nevarnost glavni 
podzemski rov. Več zidarjev se 
trudi, da bi ga omejilo ali po-
gasilo na način, ki je običajen 
v takih primerih. Zadnje čase 
je prišlo v Kočevje več strokov-
njakov in delavcev, ker je njiho-
va pomoč nujna in potrebna. 
Trajalo bo še nekaj tednov ali 
celo mesecev, preden bo ogenj 
pogašen. Gašenje je zelo napor-
no in nevarno delo. 
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ime po slovitem rudniku Alma-
den v južni Španiji, k jer tudi 
kopljejo živo srebro. 

"Da da, v Almaden alto!" sem 
pritrdil. "Poprej pa še pojdemo 
k Fuenti de la roca, da obiščemo 
pr i ja te l ja M:eJtdna. Na /rdkalh 
boleha, kakor veste. Neki brez-
srčnež mu jih je namreč izvinil 
v sklepih pa bi kot dober znanec 
rad stopil k njemu in ga popra-
šal, kako mu gre. Tako pri jatel j-
stvo, veste, nalaga tudi obvezno-
sti." 

Dobro je vedel, ka j se je zgodi-
lo. Da sem namreč sam, — se-
ve v silobranu — izvinil Melto-
nu roke. Melton mu je gotovo 
pripovedoval o meni in o naji-
nem srečanju na haciendi in za-
to je tudi prav dobro vedel, da 
se mu rogam. 

Njegov položaj ni bil prav nič 
prijeten, to si je moral reči. Pa 
obupen ni bil. Vedel je sicer, 
da ga Winnetou pozna in da mu 
od njega ni ka j dobrega pričako-
vati, pa vedel je tudi, da mu ni 
dal povoda za osebno maščeva-
nje. In mene posebej se mu tu-
di ni bilo treba bati, saj se niti 
poznala nisva. 

Tako je menda ugibal ter raz-
sodil, da mu zaenkrat za življe-
nje še ne gre in da je bolje, če 
ne pokaže skrbi in strahu. 

Naredil se je nedolžnega in 
začudenega ter vprašal: 

"Ka j me brigajo vaše razme-
re do Meltona —! Da ste nje-
gov pri jatel j , to sem si lahko mi-
slil že oni dan, ko ste vprašali 
po njem, in ker ste vedeli, da je 
bil na haciendi. 

Pač pa me briga, ka j prav za 
prav od mene hočete. Opazovali 
ste me, se splazili k meni in mi 
vzeli orožje —. čemu —? Pre-
pričan sem bil do danes, da je 
Old Shatterhand pošten človek, 
ne pa lopov —!" 

"Tisto je tudi res, da sem po-
šten človek! Prav zat<? me veže 
tesno prijateljstvo z Meltonom 
in z Wellerjema. Gotovo so vam 
mnogo lepega in ljubeznivega 
pripovedovali o meni —." 

"Govorili so o vas. Zvedel 
sem med drugim, da so vas Yu-
me ujeli in določili za kol. In kar 
čudim se, da* vas na mah vidim 
svobodnega —." 

"O, radi tega se vam ni tre-
ba pra vnič čuditi! Najbrž ste 
čuli, da so me rdečkarji že nekaj-
krati ujeli in določili za kol. Pa 
zdi se, da imajo smolo z menoj. 
Posebne vrste usodna, se zdi. 
Zapustim jih namreč v takih 
slučajih redno brez slovesa, pa 
se nepričakovano spet vrnem, da 
se jim zahvalim za gostoljubje. 

In tako je bilo tudi z Yumami. 

Napoleonova smrt in po-
kop na otoku sv. Helene 

Bilo je 5. maja 1821. Nekda-
nj i "kral j vseh kraljev" je bil 
svoj zadnji boj, ujet na samot-
nem otoku Sv. Helene v Atlant-
skem oceanu. V ozki sobi, kate-
re stene so prevlečene z oblede-
lim rdečim žametom in zelenim 
papirjem, počiva veliki cesar. 
Njemu nasproti ob siromašnem 
kaminu stoji več kipov ljublje-
nega, daljnega sina, visi slika 
Marije Luise in druga slika rim-
skega kralja, ki jo je ona sama 
vezala. Pod nj im stoji ura bu-
dilka Friderika Velikega. Za 
vzglavje je postavljen oltarček, 
na nizkih stopnicah kleči Abbee 
Vignali. On je poslan, da odve-
že grehov enega najodgovornej-
ših vseh smrtnikov . . . In glej, 
človek, ki je nekoč bil gospodar 
armad in milijonov, se radovolj-
no ukloni drugemu Gospodu, ki 
zapoveduje ljudem, vendar vlada 
v n je j ves čas največja tišina. 
Vse molči in diha težko, kaj t i 
peza velikih čustev leži sleher-
nemu na prsih. Okoli pete ure 
zašepeče trpeči: "Tete d'armee" 
nato pa utihnejo ustnice, ki so 
nekoč zapovedovale milijonom, 
na veke. žila pa še utriplje. Te-
daj vstopi grofica Bertrand s 
hčerjo Hortenzijo in s sinovi. 
Ona zgrabi cesarjeve roke in jih 
obliva s solzami. Mladi Napole-
on Bertrand se onesveščen zgru-
di ob postelji. 11 minut nato se 
pokaže na ustih umirajočega ra-
hla pena — in največji junaški 
duh, ki je kdaj koli prebival v 
umrljivem telesu, je bil ob pišu 
in gromu silno nevihte, ki je 
medtem nastala, svetu odvzet. 

Mrliča so položili na mrtvaški 
oder v njegovi manjši sobi, ki 
je bila sicer služila za sprejem-
nico. Nekaj bakelj razsvetljuje 
v črnino zavite stene. Slavnost-
na postelja, v kateri leži cesar, 
je brez cesarskega s i ja ja , brez 
zlatih okrasoy, , piti ni obdana 
od morja luči. Ka j preprosta je 
sicer ta postelj, vendar je edin-

stvena, obdana od neminljivega 
s i ja ja zgodovine — ta skromna 
vojaška postelja iz časa Auster-
liza. 

Tako minejo t r i je dnevi. Če-
trt i dan, 8. maja na j bi bil po-
greb. Vsi zvesti otočani se zbi-
rajo zadnjikrat okoli svojega 
ljubljenega cesarja. Krsta, v 
kateri je ležal Napoleon, je bila 
pločevinasta, položena v drugo 
iz mahagonijevega lesa, ta v tre-
tjo, t re t ja spet v četrto, ki je bi-
la tudi iz mahagonija. Angle-
ški grenardir j i j 0 poneso na 
majhen vrt, k jer na j bi se vršil 
blagoslov nad mrličem. Tukaj 
so že zbrani guverner otoka, sir 
Hudson Lowe, angleški admiral, 
vsi častniki garnizije in mor-
narice in mnogo ljudi, da bi spre-
mili izrednega človeka tega sto-
letja na njegovi zadnji poti. Vsa 
g^rniziija je pod orožjem. Vsi 
prebivalci Langwooda in otoka 
so privreli semkaj. Hudson 
Lowe hoče pokojniku izkazati 
vse vojaške časti. Abbe Vigna-
li moli molitve za mrtve in sko-
zi zrak se razlega otožni psalm: 
"Iz globočine kličem k Tebi, Go-
spod . . ." Po blagoslovu zavije-
jo krsto v modro žametasta ode-
jo, pregrnejo jo pa s plaščem od 
Marenga. Sprevod se začne pre-
mikati na zadnji dom najvišj ih 
in najnižjih. Nebo je vedro in 
sonce, ki je videlo pogreb Alek-
sandra Velikega in pogreb Ce-
zarjev, obseva tudi tale prepro-
sti sprevod z najčistejšim sija-
jem. Vojaške godbe svirajo ža-
lostinko in z malega stolpa se 

dolgotrajno moledovanje Fran-
cije in tudi uspe, da Anglija do-
voli prepeljati Napoleonove ze-
meljske ostanke v domovino. 
Dn e 7. juli ja 1840 odpluje t re t j i 
sin kralja, princ Joinwille z ne-
ka j jadrnicami iz Toulona. Na 
ladji je tudi general Bertrand, 
pa tudi zvesti sluga Marchand. 
8. oktobra priplujejo v James-
town na Sv. Heleni in se takoj 
javijo pri guvernerju. Nedaleč 
od dveh velikih vrb žalujk, ki so 
delale senco grobišču, pokritem 
s tremi velikimi kamni, obda-
nem z železno ograjo, se zbero v 
noči od 14. na 15. oktobra oni, 
ki jim je bilo dano biti priča pri 
izkopavanju. Tu so francoski 
kraljevi komisar, general Ber-
trand s sinom, Marchand, abbee 
Gognereau z dvema duhovnoma, 
š t i r je bivši cesarjevi služabniki, 
pomorski častniki, dalje ladijski 
zdravnik-kirurg dr. Guilard in 
neki klepar. Zbralo se je tudi 
nekaj angleških odličnikov in 
več angleških vojakov, ki s po-
gostimi izmenami prično z de-
lom. Posreči se jim prebiti ka-
meniti strop. k o zagledajo v 
globini rakev, postavijo dvigalne 
naprave, odličniki pa se odenejo 
v slovesna oblačila. Grob obsto-
pijo vojaki, nepoklicanim rado-
vednežem pa ukažejo, da se od-
daljijo. 

Abbee Cognereau z duhovno-
ma stopi na rob groba. Vsi se 
odkrijejo. Krsta stoji na osmih 
marmornatih stebrih. Kirurg 
posuje okolico in grobnico s klo-
rovim apnom, nato pa zlezeta 

razlega žalostno-tenko zvonklja-j dva častnika v grobnico, da bi 
izmerila rakev, katero so ob 
10.30 dvignili na dan. Dvanajst 
mož jo prenese v nalašč za to 
postavljen šotor. Ob glasnih mo-
litvah se vrše nadal jnja dela: zu-
nanjo krsto iz mahagonija pre-
vidno razžagajo. Odrezke si na-
vzoči porazdele med seboj za 
spomin. V n je j je pločevinasta, 
ki jo točno po 12 urnem delu po-
lože v tri druge, ki so jih prine-
sli s seboj iz Franci je : na notra-
nji, svinčeni so vtisnjeni lovoro-

nje edinega zvonca na otoku 
zadnji pozdrav največjemu ce-
sarju.. Vlogo večjih zvonov so 
prevzeli angleški topovi, ki gr-
me zunaj na morju in ki zraku in 
neizmernim vodam Oceana ozna-
n ja jo veliki dogodek s Sv. Hele-
ne. Vsako minuto zagrmi nepo-
zabnemu 25 topovskih strelov v 
slovo. 

Po "volji l judstva" je zasedel 
majajoči se francoski prestol 
"meščanski kra l j " Louis Filip 
Da si pridobi simpatij, pospeši'vi venci z arabeskami, obdani s 

•ti u" c^H;,"; Tako vsaj sdepam, 
t 0 ti" °,ni d a n z e l ° Prijetno 

i n»' 

ga zagledali 

ic1 llHe V a m m o r e b i t i ž e tudi 
\ j , H P°vedal t ist ikrat na 

n 
V L V . a m treba predstavi-

s, f K r j e Winnetou, tam 
ni n"1 " " 
io r v „ r^v . • 
)dbe.V mislil 

P* . ' t ' / li? k J * ! D a ste mislili na b i l i 

a Je 

,„. ' S ! \ a j t i tudi Old Shat-
^a to oni dan žal ni-

s 
i
 Ul tako naglo popi-

•> s t e -menda že čuli, da 
)Vej' t'^lj (,Celo zaupen in iskren 

ii'^Ofiii " " " " " « » SGJIWt-
f e ^ V S J * Priznati, da je bil 

'"> V , k o v a n i m i gentle-

O I S ^ z'a prav neumnost. 
C y t r e b n o je bilo tudi, 

3Če Vi! \ S \ \ ^ m a m pravit, koga 
i ^ ' / l ; 'ti ami lahko to opra-

J1 

tt h i S ' t o S p a n s k o i n P ° m e n i 

^ J / ^ i k > . ° P a je visok 

Wellerj 
veže tesno pri ja-

in 

a » ' S t 1 « «& 

v ; s° 

( Odšel sem kar nenadoma iz sre-
vamldine tabora in izpred njihovih 

6rdečega gentlemana! oči, pa se vrnil in jih ujel." 
Pripovedoval sem mu o svo-

jih doživljajih z Yumaini, koli-
kor se mi je zdelo potrebno, in 
omenil tudi Mimbi'enje. Zastra-
šil bi ga bil rad. 

Res je prebledel. 
" K a j — ? Mimbrenji pridejo?" 
"Da, pridejo! Tale dva mla-

deniča," sem pokazal na svoja 
spremljevalca, "sta tudi Mim-
brenja, pozabil sem vam ju 
predstaviti. 

Zdi se mi, da se jih nekam bo 
jite —. Vsaj prestrašili ste se. 
Menda si niste preveč dobri z 
njimi —. Nič ne de, rad se bom 
zavzel za vas, ničesar vam ne 
bedo storili." 

Vneto je zatr jeval : 
"Prav nič bi mi ne bilo ljubo, 

če bi se srečal z Mimbrenji! Pač 
pa bi mi bilo zelo ljubo, če bi se 
pri njih potegnili za mene!" 

"Lepo! Kakor rečeno, rad 
vam pomagam! Vzeli vas bomo 
s seboj v hribe k mojemu pri ja-
telju Meltonu." 

Vse huje je bil v zadregi. 
Dobro je vedel, kako sva si z 

Meltonom, razumel je, ka j poče-
n ja jo Mimbrenji v bližini haci-
ende, vedel je tudi, po ka j grem 
v gor c za Meltonom —. 

(Dal je prihodnjič.) 

k a j preprostim napisom: "Napo. pred dnevi hodil ves obupan od 
leon empereur et roj. mort a ! Ponc i j a do Pilata, na j mu dajo 
Saint Helene le V. Mai MDCCC-'vsaj 10 litrov bencina, da bi se 
XXI. (Napoleon cesar in k ra l j , ' s svojim avtomobilom, na jman j -
umrl na Sv. Heleni 5. ma ja | š im , kar jih ima, peljal nekam 

Simbol italijanskega poraza. — Slika nam predstavlja italijansko bojno ladjo San 
Giorgio, katero so poškodovale angleške bombe v Tobrulc pristanišču v Libiji. Iz mogočne 
trdnjavske bojne, ladje je 'nastal kup razvalin, ki je edino še za staro železo. Kar niso 
opravile bombe iz angleških bombnikov, so dokončale še angleške topovske krogle. 

r WIS > ° 8 o bolje. Saj smo 
"^enion; ; » f!el S o j e n i t j a gori. 

h j / u d n i k u , ki je bil 
'erova last —? 

"Viso-
mu pravili, ker je 
Menda so mu dali 

V železniški nesreči, Pennsylvania železniške družbe, ki se je pripetila blizu Bodev. 
Pc.. je bilo pčt Oseb ubitih in 110 pa, ranjenih. Vlak je.zletel e proge-v Ohio.reko. Slika 

je bila posneta kljub snežnemu viharju, ki "je tedaj'razsajal. 

1821.) Druga krs ta je iz ebeno-
vine in spominja na antične sar-
kofage. Ta nosi napis: Napole-
on. Na vsaki strani je vrezan 
medaljon s pozlačeno črko " N " ; 
šest bronastih obročev služi za 
prenos. Ključavnico zakriva zla-
ta zvezda. Preko te rakve je po-
grn jen dragocen vijoličast ža-
met s cesarskim orlom. 40 mož 
dvigne rakev in jo ponese na mr-
tvaški voz. Veličastno se premi-
ka sprevod proti Jamestownu, 
potem na obrežje, od koder se 
prične slavnosten sprevod sko-
r a j okoli polovice sveta po mor-
ju nazaj v domovino. 

3. novembra so prispeli po 4:2 
dnevni viharni vožnji v Cher-
bourg. Tam so preložili truplo 
na ladjo "Normandie" in ga 
prepeljali v Havre. Iz tega pri-
stanišča so ga nato slovesno pre-
peljali v Pariz. Bregovi Seine so 
bili polni Ijud^ ki so hoteli po-
zdraviti mrtvega imperatorja. 
11. decembra so mornar j i v pra-
zničnih oblekah prenesli Napo-
leonovo truplo v Invalidski dom, 
k jer je bilo drugič položeno k 
večnemu počitku. Ta pogreb je 
bil pravi triumf mrtvega velika-
na. Prisostoval mu je tudi kral j 
Filip Luis s kraljico in vso kra-
ljevsko družino. Lansko leto je 
poteklo 100 let, odkar počiva Na-
poleon v Invalidskem domu. 

Točno sto let po Napoleono-
vem pogrebu, namreč juli ja lan-
skega leta, je stal v Invalidskem 
domu ob Napoleonovem grobu 
velik mož iz mogočne sosedne dr-
žave. Sto let po triumfalnem po-
vratku v domovino in veličast-
nem pogrebu Napoleona, ki je 
zavladal skoraj celi evropski ce-
lini, pa je nazadnje trčil ob An-
glijo, ki ga je premagala, so sta-
le pred Invalidskim domom nem-
ške čete, ki so zasedle Francijo. 

o 
Francija pridno plačuje za 

svoj poraz 
Ker se je bila F ranc i j a v 

p re j šn j ih letih premalo pripra-
vila za uspešno vojno, zato je 
morala nabaviti velike množine 
različnega vojnega materiala v 
inozemstvu, zlasti v Ameriki, če 
se je sploh mislila uspešno bo-
riti proti Nemčiji. Spoznala je 
bila svojo napako in je zato 
vsa j v zadnjem trenutku naro-
čila mnogo vojnih potrebščin 
v tuj ini . 

Teda j ni mogla več načenja-
ti vprašanja , koliko bo vse to 
stalo, ka j t i zelo se je že mudilo. 
Zato je naročevala in bo mora-
la sedaj tudi vsa ta naročila 
plačati v kolikor jih še ni. Iz 
poročila, ki ga je izdala f ranco-
ska vlada v Vichyju, pa se vidi, 
da je bila Franc i ja pri plačeva-
n ju teh naročil še precej pri-
dna. V prvi polovici lanskega 
leta je plačala 110,129 milijo-
nov frankov, v drugi polovici 
pa samo 23,704 milijone f r an -
kov. Skupni njeni stroški v ta 
namen so znašali 133,833 mili-
jonom frankov. Vidi pa se iz 
zgornjih številk, da F ranc i j a v 
drugi polovici lanskega leta ni 
imela več na razpolago toliko 
denar ja za ta namen, kakor 
prej , ko je upala in t rdno vero-

v okolico. Zaman. Bencinski 
kral j Gulbenkian ni dobil benci-
na, na pot je moral iti z vlakom. 

o 
Ptiče uče govoriti 

O italijanskih trgovini s ptica-
mi in rejcih ptic pravijo, da 
imajo poseben talent, da nauči-
jo ptice govorjenja. V resnici 
izvirajo najzanimivejše živali te 
vrste iz Italije ali pa vsaj iz rok 
italijanskih strokovnjakov, ki 
uče ptice govoriti. V novejšem 
času uporabljajo sicer drugod 
kot učilo čedalje bolj gramofon-
ske plošče in tako izgubljajo ita-
lijanski učitelji ptic tudi čedalje 
bolj svoj posebni položaj. Naj-
boljše "govornice" so slej kakor 
prej papige in vrane, a tudi dru-
ge ptice se nauče nekoliko besed 
ali celih stavkov. Seveda ni go-
vora o tem, da bi živali smisel 
besed, ki jih izgovarjajo, tudi 
razumele. Sčasoma sicer lahko 
po izpolnitvi kakšne svoje želje 
sklepajo, da vsebuje stavek, ki 
ga izgovore, določeno vprašanje, 
a to je bolj stvar privajenosti, 
nego pa umevanja. 

o 
Egiptovska družina v evrop-

ski Turčiji 
Blizu Carigrada živi čisto za-

se 24 članska družina. Govori 
poseben jezik in ima neko svojo 
posebno vero. Naselila se je ta 
družina v evropski Turčiji precl 
600 leti. Prišla je iz Egipta. Od 
naselitve so živeli ti l judje na ve-
likem posestvu ločeni od drugih 
ljudi. Ohranili so svoj sosedom 
nerazumljiv jezik. Vsi se obla-
čijo izključno v belo oblačilo, 
vsako jutro se kopljejo na pro-
stem v "sveti kopeli," k jer imajo 
postavljen tudi žrtvenik, obko-
ljen od jarka. Jarek je napol-
njen z lesom, ki ga prižgo, ka-
dar glavar žrtvuje bogovom, 
žr tvuje šestkrat na leto. Mrli-
če že skozi 600 let pokopavajo V 
zemljo, ki jo nato brez ozira na 
mrliče naprej or je jo in obdelu-
jejo. 

o 
— Tezenska radijska postaja 

bo kmalu postavljena. V Mari-
bor so prispeli železni sestavni 
deli za 110 m visoki oddajni ste-
ber za tezensko relejno radijsko 
oddajno postajo. Stavba tezen-
ske radijske postaje je v siro-
vem stanju že dozidana. Ko bo-
do prispele še oddajne priprave, 
pa se bo postaja mogla kmalu 
odpreti. 

—Ribnica na Dolenjskem. Za-
radi hitre spremembe vremena 
se je pojavila v mnogih prime-
rih španska bolezen in je pri 
zdravniku dnevno prekomerno 
bolnikov. — Vozniki, ki vozijo 
krle iz Velike gore, pravijo, da 
so našli že sled medveda, kar je 
tudi izreden slučaj zime. Najbrž 
se bo stric kosmatinec še premi-
slil in se vrnil v svoj brlog. — 
Krušne karte za moko šo tu že 
upeljali, le moke še ni dobiti. V 
strahu gledajo zlasti revni slo-
ji radi velike draginje v bodoč-
nost. 

MALI OGLASI 
Išče se ženska 

Pošten in miren samec, ki čez 
vala, da se bo lahko vsaj z an-1 dan dela, bi rad dobil žensko, ki 
gleško pomočjo upirala nemški j bi mu skuhala večerjo. Oglasi-
vojski. te se na 6107 St. Clair Ave. v t r -

o igovini. (71) 
Bencinski kralj brez bencina 

V Carigradu rojeni Armenec 
Gulbenkian, ki je že nekaj let 
angleški državljan, živi pa v Pa-
rizu, kjer ima krasno vilo in zna-
menito galerijo slik, je eden iz-
med "big six," šestih nekrona-
nih kraljev sveta, eden tistih še-j 
stih mož, ki si dele lastnino nad 

1 6 4 0 FRIGIDAIRE in Elec-
trolux ledenice naproda j . Ku-
pite sedaj in prihranite od 20 
do 40%. 

Norwod Appliance & 
Furniture 

(i 104 St. Clair Ave. 
819 E. 185. St. 

Wed:-x) 1 svetovnimi petrolejskimi vrelci, i 
Toda bogati petrolejski vrelci Rabljene električne ledenice, 

so v Iraku, v Mosulu in v teh iz-! garantirane, dobite od $39.95 
rednih časih ne more dobiti nji- napre j , 
hov lastnik, večkratni milijonar, ' Norwood Appliance & 
niti kapljice bencina, niti toliko . Furniture 
ne, da bi si vžigalnik napolnil z 6104 St. Clair Ave. 
njim. . . 

V Vichyju, k je r sedaj živi, je 
819 E. 185. St. 

(Mar. 19, 21, 26, 28) 
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— Devala sta Kristininim bi-
kom in kozlom v jasli kačjih 
glav, da bi postali bojeviti. Dra-
žila sta Munana, ker se je še 
zmerom obešal materi za krilo, 
in Gauteja, kajti z njim sta si 
bila najmanj prijatelja — sicer 
pa je Erlendove sinove družila 
najlepša bratovska ljubezien. 
Včasih pa ju je Gaute le pogra-
bil in namlatil, ako sta jih pre-
več uganjala. Lepa beseda je bi-
la zanju bob ob steno — in če je 
mati vzrojila, sta kot lipova bo-
gova stala pred njo, krčila pe-
jti in jo po strani gledala z is-
krečimi se očmi in dvignjenimi 
)brvmi, zaripla od jeze. Kristi-
na se je vselej spomnila, kaj je 
junnulf pravil o Erlendu — kot 
Dtrok je bil nekoč vrgel nož za 
ičetom in je večkrat vzdignil ro-
ko zoper njega. Ob takih prili-
kah je dvojčka pretepla, pošte-
no pretepla, kajti obhajal jo je 
strah — kaj bo iz teh dveh ot-
rok, ako ju ne bodo pravočasno 
ukrotili? , 

Simon Darre je bil edini, ki je 
imel nekaj moči nad tema dve-
ma divjakoma — rada sta ime-
la strica in sta se vedno'pokori-
la, kadar ju je prostovoljno in 
mirno posvaril. Zdaj pa, ko ga 
nista več videla, nikakor ni ka-
zalo, da bi ga pogrešala, vsaj 
mati tega ni mogla opaziti, ža-
lostno je Kristina premišljeva-
la, kako nestanovitno je vendar 
otroško srce. 

In vendar je mati na tihem ve-
dela, da je skoraj najbolj pono-
sna ravno na tadva sinova. Mi-
slila si je, ako se ji le posreči 
zlomiti to strašno trmo in ukro-
titi to razposajenost, tedaj bi no-
beden izmed bratov toliko ne 
obetal kot tadva. Bila sta zdra-
va in telesno dobro razvita, ne-
ustrašena, resnicoljubna, rado-
darna, prijazna do vseh reve-
žev in že večkrat sta pokazala 
tolika spretnosti in prisebnosti, 
da je to po njenem mnenju da-
leč presegalo vse, česar se člo-
vek more nadejati od tako mla-
dih fantov. 

Nekega večera med košnjo je 

iskra na travnato streh°< 
bila suha kot slama. „ 

K o p a j e Ul f prevzel f 
stražo in mu je vsa dfl>zl 

noč delala druščino ter' 
Kristina poslala močne?*, 
in med ice , so vendar l e fl 
vorili o tem kot o odjoč^ 
čet ju obeh dvojčkov j 
sa. Vsi trije so dobili <f 
po rokah in nogah ~~~ .fr 
se jim bili tako razgrel j 
se drobili. Mali Lavraiisj. 
šele devet let, tako da j« , 
le s težavo potrpežljiv 
šal bolečine, toda 

bil je l , | 
ga početka najbolj 
je tako hodil okrog z 
mi rokami in poslušal, 
družina hvali. 

To noč je Erlend št*" 
k sebi, ko sta legla sp^ 

"Kristina, Kristina 
tožuj se toliko zoper sv°j 
ke — kaj res ne vid&P j 
dobrega jedra, ki j® : j j 
sinovih. Vedno jadik^J , 
teh dveh razposajene^, 
bi mislila, da gre njun" P 
vislicami in klado. 

bila Kristina, še pozno v kuhinji, 
kar je planil skozi vrata Munan 
in zakričal, da gori v starem ko-
zjem hlevu. Od moških ni bilo 
nikogar doma — nekateri so bi-
li v kovačnici, kjer so klepali ko-
se, drugi pa,so odšli gori k mo-
stu, kjer se je ob poletnih veče-
rih po navadi zbirala mladina. 
Kristina je vzela nekaj veder in 
stekla ven, deklam pa je zavpila, 
naj gredo za njo. 

Kozji hlev je bila stara, iz 
brun zgrajena koliba, katere 
streha se je zadaj dotikala bre-
ga, stala pa je v ozki ulici "med 
stanovanjsko hišo in hlevi, rav-
no pred podolžno steno konjske-
ga hleva, in je bila na obeh stra-
neh tesno zvezana z drugimi po-
slopji. Kristina je stekla v lopo 
zimske hiše in prinesla odondod 
sekiro in požarni kavelj, ko pa 

je zavila okrog hleva, ni zagle-
dala ognja, marveč le strašanski 
dim, ki se je valil iz luknje v 
strehi kozjega hleva. Na sleme-
nu je sedel Ivar in mahal po 
strehi, Skule in Lavrans pa sta 
bila znotraj in trgala s strehe 
velike zaplate, skakala po njih in 
teptala ogenj. Zdaj so prišli tu-
di Erlend, Ulf in drugi možje, 
ki so bili doslej v kovačnici — 
Munan je bil s svojim svarilnim 
klicem stekel t jakaj — in ogenj 
je bil kmalu pogašen. Ampak 
prav lahko bi se bila zgodila 
strahovita nesreča — večer je 
bil tih in gorak, vendar je sem-
tertja lahno zapihalo od juga, in 
če bi se bil ogenj v kozjem hle-
vu mogel s plamenom razgoreti, 
bi se bila gotovo vžigala vsa po-
slopja okrog severnega dela dvo-
rišča, hlevi, kašče in stanovanj-

ske hiše. 
Ivar in Skule sta bila na stre-

hi kozjega hleva — ujela sta bi-
la v zanko kragulja in sta ga rav-
nokar hotela obesiti na križ vrh 
slemena — kar sta zavohala 
duh po smodu in zagledala, ka-
ko se kadi iz strehe. Nemudoma 
sta skočila doli in začela s seki-
ricama, ki sta ju imela pri se-
bi, udrihati po tleči ruševini, La-
vransa in Munana, ki sta se v 
bližini igrala, pa sta poslala 
proč, enega, naj prinese kavelj, 
drugega k materi. K sreči so bi-
le grede in škarnice v strehi mo-
čno trhlene. Navzlic temu pa 
sta dvojčka to pot nedvomno re-
šila dvor svoje matere, ker sta 
takoj pričela razkopavati gore-
čo streho in nista najpoprej za-
pravljala časa s tem, da bi šla 
odrasle klicat na pomoč. 

Kako je bil ogenj nastal, ni bi-
lo povsem jasno, ako ni bilo kri-
vo to, da je Gaute nekaj časa po-
prej tam mimo nesel žerjavico v 
kovačijo; priznal je tudi, da po-
sode ni imel pokrite — potem-
takem je nemara zletela kakšna 

Sigrid Undset 
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"Saj to še ni nobena nesreča," 
je dejal oče, "meni se vse prej 
zdi, da je fant poceni plačal 
nauk, da moški ne sme verjeti 
ženskam —." 

"In to praviš ti?" je vpraša-
la žena; glas se ji je tresel od 
zadušenega srda. 

"Da —" Erlend se je smehljal. 
"Ko sem te prvič videl, sem te 
imel za tako krotkega dekliča, 
da bi komaj mogla požreti kos 
sira —. Gibka kot svilen trak 
in pohlevna kot golobček — pa 
si me vendar pošteno imela za 
norca, Kristina —" 

"Kaj misliš, kako bi bilo z na-
mi," je odvrnila, "če bi bila res 
tako mehka in pohlevna?" 

"Ne —" Erlend jo je prijel za 
roko, da je morala prestati z de-
lom; žareče vesel se ji je smeh-
ljal v obraz. Nato ji je položil 
glavo v naročje. "Ne, nisem ve-
del, sladka moja, kakšno srečo 
mi je Bog naklonil, ko te je pri-
peljal na mojo pot — Kristina!" 

naj vendar pripeljeta otroka ži-
va in zdrava nazaj. Plezala sta 
po gorah skozi razpoke in čez 
strmine, na katere še ni bila sto-
pila človeška noga, ropala sta or-
lovska gnezda in prinašala do-
mov v suknjičih ostudne, rume-
nooke orliče, ki so jezno pihali; 
ko sta lovila ribe, sta se vzpenja-
la po pečinah nad reko v sote 
ski, tam,, kjer razpenjena voda 
drvi od sklada do sklada; nekoč 
je Ivarja konj tako dolgo vlačil 
v stremenu za seboj, da bi se bil 
skoraj ubil — hotel je zajezdi-
ti napol ukročeno žrebe, in sam 
Bog ve, kako se je dečkoma po-
srečilo, da sta ga%sedlala. Brez 
povoda, iz gole radovednosti sta 
si upala v laponsko naselbino v 
toldstadskem gozdu — od očeta 
sta se bila naučila nekaj besedi 
samskega jezika, in ko sta tedaj 
laponsko čarovnico pozdravila s 
temi besedami, ju je pogostila x 
jedjo in pijačo, pa sta se tudi 
pošteno najedla, čeprav je bil 
postni dan. In Kristina je ven-
dar vedno tako strogo pazila na 
to, da bi se otroci tiste "dni, ko se 
odrasli postijo, zadovoljevali s 
pičlo hrano in dobivali samo ta-
ke jedi, katerih sicer ne marajo 
— kajti k temu so jo navajali tu-
di njeni starši, ko je bila majh-
na. Ob tej priliki je navsezad-
nje tudi Erlend resno posvaril si-
nova, sežgal vse tiste dobre re-
či, katere jima je bila dala s se-
boj Laponka, ter jima ostro za-
bičal, naj nikdar več ne hodita 
na rob gozda, kjer domujejo 
Laponci. Kljub temu ga je za-
bavalo, ko je slišal o prečudnem 
doživljaju obeh fantov; odtlej je 
Ivar ju in Skuletu pogosto pravil 
o svojih vožnjah po severnih de-
želah pa o šegah in navadah teh 
ljudi, ki jih je tamkaj videl, in 
se pogovarjal z dečkoma v gr-
dem in poganskem jeziku tega 
ljudstva. 

Sicer pa Erlend skoraj nik-
dar ni posvaril in poučil svojih 
otrok in je vedno vse obračal na 
veselo stran, kadar se je Kristi-
na pritoževala nad razposajeno-
stjo dvojčkov. Doma na dvoru 
sta napravila marsikako neum-
nost, čeprav sta znala biti zelo 
porabna, ako sta morala — tako 
nerodna nista bila kot Naakkve. 
Toda pogosto se je dogajalo, da 
jima je mati naložila kakšno de-
lo in potem prišla gledat, kako 
jima gre izpod rok, pa je orodje 
ležalo na tleh, dečka pa sta sta-
la pri očetu, ki jima je moral 
kazati, kako mornarji delajo vo-
zle ali kaj podobnega —. 

Kadar je Lavrans Bjorgulfs-
son svoje čase naslikal nad hlev-r 
skimi vrati ali na drugih poslop-
jih s katranom križ, je rad na-
pravil s čopičem okoli njega še 
kakšna druga znamenja — po-
tegnil je okrog in okrog kolobar 
ali pa je čez vsako prečko križa 
napravil črto. Nekega dne sta 
Se dvojčka domislila, da bi ene-
ga izmed teh starih križev vze-
la za tarčo. Kristina je bila vsa 
iz sebe od obupa in jeze nad 
takšnim judovskim početjem, 
toda Erlend je otroka zagovar-
jal — saj sta še tako mlada, člo-
vek ne more pričakovati, da bo-
sta vedno mislila na svetost kri-
ža, kadar ga vidita nad kakšni-
mi hlevskimi vrati ali na krav-
jem hrbtu. Fanta naj gresta pod 
križ na cerkvenem griču, poklek-
neta naj in ga poljubita, zraven 
pa naj odmolita pet očenašev in 
petnajst Zdravih Marij — samo 
ne kliči mi radi te zgodbe Sira 
Solmunda na dvor! Toda to pot 
sta mater podpirala Bjorgulf in 
Naakkve, poklicali so duhovni-
ka, ki je poškropil steno z bla-
goslovljeno vodo in z. vso strogos-
t jo kaznoval grešnika. 

Ker se je morala venomer br-
zdati. da bi skrila svoj obup nad 
Erlendovo nejjoboljšljijvo brez-
skrbnostjo, jo je včasih, kadar 
je morala kaznovati sinove, pre-
magala jeza: tedaj ji je roka po-
stala trda in govorica ostra. 
Največkrat sta to okušala Ivar 
in Skule. 

Bil- sta zdaj sredi najnevar-
nejše starosti, v trinajstem letu, 
in sta bila tako divja in svoje-
glava, da je Kristina pogosto ob-
upano razmišljala, ali je katera 
mati na Norveškem že kedaj ro-
dila dve taki mrhi. Bila sta lepa 
kot vsi njeni otroci, s črnimi, svi-
leno mehkimi in kodrastimi las-
mi, modrimi očmi pod črnimi 
obrvmi, z ozkimi in žlahtnimi ob-
razi. Bila sta za svoja leta zelo 
velika, toda še vedno ozka v ple-
čih in dolgih, rnršavih udov — 
sklepi so jima štrleli kot kolen-
ca na bilki. Bila sta si tako po-
dobna, da so ju ljudje izven dvo-
ra zamenjavali, in po vsej doli-
ni so ju imenovali "meča z Jo-
rundgaarda" — pa ne da bi to 
bilo morda častno ime. Simon 
ju je prvi tako imenoval v šali, 
kajti Erlend je bil vsakemu po-
daril majhen meč, in teh malih 
mečev nista odtlej nikdar odlo-
žila, razen kadar sta šla v cer-
kev. Kristina ni bila nič kaj ve-
sela tega daru in tudi tega ne, 
da sta se dečka venomer igrala 
s sekirami, kopji ali liko; bala 
se je, da bi se tema vročekrvni-
ma otrokoma ne pripetila kaka 
nesreča. Erlend pa je le kratko 
dejal, da sta zdaj že toliko sta-
ra, da se morata privaditi ravna-
nju z orožjem. 

Mati je živela v neprestanem 
strahu za tadva dvojčka. Kadar 
ni vedela, k je tičita, je na skri-
vaj vila roke in vzdihovala k De-
vici Mariji in svetemu Olafu, 

Slika nam predstavlja nove in stare vojaške uniforme 
ameriške armade. Na desni je John Herman, vojak v stari 
uniformi in na levo pa je Frank Darstal v novi uniformi. 
Oba sta v Fort Dix, N. J. 

Nad pol milijona deklic — skavtinj v Ameriki ' 
letos 2(J letnico obstoja te organizacije. Ti dve W 
yorcanki >— skavtinji pleteta. za Rdeči križ. 

DEKLETA IN ŽENE! J 
Za fino in najnovejše mode SPOMLADANSKO 
SUKNJO ali SUIT, po nič jih cenah, kakor kje »A 
to od S 14.50 naprej DIREKTNO IZ T O 1 

ite * 
in za zanesljivo in točno postrežbo, se obrtin 

BENNO B. LEUST1G 1034 Ad&*oti 

Ali pokličite: ENdicott 8506 ali 3426 

UČITE SE ANGLEŠČINE 
iz Dr. Kernovega 

"ENGLISH-SLOVENE HEADER" 

kateremu je znižana cena ^ O fl 
in stane samo: 4 } 

Naročila sprejema 

KNJIGARNA JOSEPH GRDINA 
6113 St. Clair Ave. Cleveland, 

Izredno prijateljstvo. — Znano je, da so bile mačke vedno zelo nagnjene na meso le-
pih in debelih golobov. Slika pa nam kaže goloba in mačko, Hi sta si zelo dobra prijate-
lja, katera lastuje Clarence Weber iz Zanesville, Ohio. Najljubša igrača teh dveh prija-
teljev je žoga. 

OBLAK MOVER 

Se priporoča, da ga pokli-
čete vsak čas, podnevi ali po-
noči. Delo garantirano in 
hitra postrežba. Obrnite se 
z vsem zaupanjem na vašega 
starega znanca 

Naša slovenska unijska tiskar-
na vam tiska krasna poročna 
rabila po j ako zmerni ceni. Pri-
dite k nam in si izberite vzorec 
papirja in črk. 

JOHN OBLAKA 
1126 E. 61st St. 

6122 St. Clair Ave. 
HE 2730. 

Ameriška Domovina 
V sedanjem Rooseveltovem kabinetu so samo še trije člani njegovega prvega kabine-

ta in to so: delavska tajnica Mrs. Perkins, minister za notranje zadeve Ickens in državni 
tajnik Cordell Hull. 

6117 St. Clair Ave. 
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